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LES BRANDONS.

Y OUH'! c’est bientdt les Brandons!»
Cri de joie, par lequel les bambins ac-
2% cueillaient la venue de cette féte, en
train de disparaitre comme d’autres coutumes
ancestrales. Ils voyaient dans ces feux une invite
a Phiver & ne pas s’attarder au-dela de cette date
(troisitme dimanche de février), un premier
adieu avec un appel au printemps, a la verdure
et aux fleurs. Ils savaient que, deés lors, les deux
saisons allaient se jouer quelques niches et que la
victoire définitive resterait & la jeunesse, riche de
promesses. Ils songeaient surtout que les portes
de I’école s’ouvriraient bientdt pour leur donner
plus souvent la clef des champs.

Revivons ces heureux moments.

Un apres-midi, les écoliers de 14 et 15 ans s’en
vont, sous la conduite d’un municipal, sur les
bords boisés de la Mentue, couper coudriers, ge-
névriers, pins et sapins rabougris, victimes de la
dent des moutons, viornes, saules, pour laisser la
place aux meilleures essenees ; ils en font des fa-
gots qui brileront lentement, mais se consume-
ront quand méme dans le grand brasier. Un se-
cond aprés-midi a lieu la récolte des roseaux sur
la greve, et il y en a!

Une quéte de bois sec dans le village, et tous
les matériaux sont réunis sur le marais qui pré-
cede la gréve. A l'aide d’adultes, le bhcher est
préparé avec un soin minutieux. Un mét au cen-
tre d’un carré; aux quatre angles, des piliers,
terminés en fourche, reliés par des traverses;
tout un systeme de longs rondins, disposés en so-
lives, sur lesquels s’entassent, en un mélange bien
conditionné, roseaux, fagots secs et fagots verts.
Le beau travail, le beau bicher, plus beau que
celui du rer aofit!

Ceux qui font leur derniére année d’école sont
chargés de monter la garde jusqu’a minuit, pour
¢loigner les malintentionnés ; c’est leur veillée des
armes. Accroupis autour d’un feu qu’ils alimen-
tent des reliefs du « grand ceuvre », ils ont Iair
de jeulnes trappeurs en quéte d’aventures. Pour ne
pas céder au sommeil, ils se levent deux a deux,
a tour de réle, font une tournée d’inspection,
scrutent le ciel pour en tirer les pronostics du len-
demain, — le grand soir — et reprennent leur
place dans le cercle.

Ils auraient dii veiller jusqu’au jour, car le len-
demain, il ne restait qu’un ras de cendres chaudes
et le squelette informe de leur bicher. Le ou les
coupables ne peuvent &tre découverts ; ils se gar-
dent bien de se vanter de leur méfait. Pour éga-
rer les soupgons, ils sont sans doute les plus zélés
a manlqutcr_lcur réprobation. Il faudrait une en-
quéte minutieuse ; mais qui la ferait, puisque, en
somme, personne n’est 1ésé. Le plus simple est de
remédier au mal dans la mesure du possible.

L’indignation générale est si grande, le déses-
poir des enfants si violents, que les papas élévent
eux-mémes un nouveau biicher, au lieu d’aller au
préche. Il n’a pas les magnifiques proportions du
premier ; n’¢tant formé que de bois sec, il n’en
flambe que mieux quand les étoiles commencent
a s’allumer dans un ciel d’'une admirable pureté.
Les flammes montent le long du mit a demi car-
bonisé, qui s’allume & son tour, crépite et se brise.
Les étincelles jaillissent de tous cdtés et, quand
une trouée s forme dans la masse, c’est comme
une explosion de feux d’artifice, a laquelle ré-

pond une explosion d’exclamations enfantines.

Le village est accouru ; nombreux sont ceux et
méme celles qui ont des yeux et des oreilles de
détectives, pour tenter de découvrir les mauvais
farceurs, revenus probablement sur les lieux de
leur méfait.

Le grand feu, qui brile avec un bruit de four-
naise, dont les longues flammes ondulent au vent
du soir et claquent comme des drapeaux rouges,
est au centre d’un cercle immense, ot dansent,
courent, s¢lévent, s’abaissent les torches enflam-
mées, — les brandons — que proménent une nuée
d’enfants, poussant des cris d’exaltation. Quel-
ques-unes de ces torches ont été confectionnées
avec un amalgame d’étoupe et de poix, dans ’af-
fairement des jours précédents et a la grande an-
xiété des mamans, qui craignaient brilures, ta-
ches aux vétements, incendie. Elles brilent avec
beaucoup de fumée, en répandant unc agréable
odeur de résine. Ces feux-follets capricieux se
dispersent. se rapprochent pour se fuir de nou-
veau ; ils ont la vie plus longue que celle du foyer
central, et quand celui-ci, effondré, s’¢teint dans
des soubresauts d’agonie, ils se rangent en files,
pour faire, en téte du cortége, une entrée triom-
phale au village.

La soirée s’acheve devant des-échafaudages de
beignets et de merveilles, dorés, sucrés, affriolents,
qu’il faut renouveler pour satisfaire moins I’ap-
pétit que la gourmandise des convives. On fait fi
des maux probables d’estomac et, pour les éloi-
gner, on tient les camomilles & portée de la main.

Aujourd’hui, la graisse pétille et la pite onc-
tueuse grésille encore de Moudon a Payerne;
mais les grandes flambées trouant la nuit, les tor-
ches fumeuses et dansantes, brandies par des

bambins ivres de joie, ne sont plus que des étin-
: .

celles de souvenirs, emportées par la génération
descendante.

A. Gaillard.

TAO dzor passa, l¢ papAi desant que la1
avii p¢ Lozena tot on tropi de négre
e que I'CtAi arrevd. L’ttant, que parait,
¢ la Ripouna, deso la Grenette, et 'avant avoué
leu lao menistre, l¢ fenne, l¢ précaut de perlé,
Ie bouibo. L'avant prai assebin tot cein que faut
po fére dio tredon, po qu’on I¢ zodie du tot
lliein.
Quand ¢ ly¢ clli Paffére su la Folhie, me
su de:
—- Voudri bin vére se Counet ct sa fenna sant
adi de cllid Sociéed !

\Vo vo rapp:léde, prﬁoAsu, quc\quaAnd cllido
negre étant vegnia le premi coup pé nofitra capi-
tala, 4o Gonfloi, 11 a cinq ’an, P’avé etd bin
ébahya de lAi vére Counet, mon camerardo d’é-
colila. L’¢ i et sa Marienne que fasant 1¢ musi-
cAre. L1, ie fiésdi avoué dAi baguiette su on gros
tenot, que cein fasai onna brison ddo tonnerro,
et la Marienne chiotive tantolit su on pi, tantoit
su dol ein breinneint la tita, ein s¢ brossateint
lo veintro avoué l¢ dai et ein brAmeint: « Do-

moi des sous ». L’¢tAi leu ¢ négre et le z’avant
matsourd po fére craire.
Dan, su zu p¢ cllia Grenette. I’e revu lo mimo
affére que la cin 1’an : 1& boulbo que mendéyant,
l¢ gros que musiquant, l¢ matsourdie que dan-
sant, et ad? dinse.
Su zu veé clli que fasii lo tintamarre. LAi ¢ de
ein catson :
— Salut, Counet!
M’a repondu :

frare. Couner, 1’¢ 1¢!

AL > - \ .
vai tot’onna marmaille deveron 1i.
: S i 5 !
mineu et se prl] erS] et su zu vers ll 5
meti. T°1 pe rein m¢é dein Ie musicien ?
— Na, que m’a fé. Ora m’ant met marabout.
— Quaise-te ! Qu’é-te cein po on meti ?

quemet on régent que sarAi menistre, 40 bin on

arabe.

ct prédzi ein arabe.
eindourd. M4 1Ai su arreva tot pardi. Accutd !

que I’a prédzi dinse ein arabe ai matsourd que I’¢-
tant setd, lé tsambe craije assebin :

lo sé adi!

e A % o T
¢tAi mousse, po savai a c6 lre
3

5

a la coratta.

pied de jone, coquille bourdon ! All4, tralala!
Ramo-ion,

neu! alla pi! Lésé ti ! Allah! Tral’allah !
Et ti 1¢ mousse redesant :
— Allah aila pi! tralallah!
Et dinse grand teimps, grand teimps a déves,

vére.
— VA que l4i é de. Po savii 'arabe, te si bin

i6 ¢-te ?
veladzo-négre su Beaulieu.

que po cein que la Marienne I'avd on gran de
biautd damon ddo dzéndo.
— Justo! Eh bin! La Marienne, avoué clli

A A N oy Lo g
goudron la pi l4i ¢ vegndite tota pe rebibe, que-

codile 4o bounan pé la Ripouna.
Marc a Louis.

ICart de diviser. — Jeannot, comment partager
tu dgalement treize pommes cntre quatorze
]

nes ?

Jeannot. — Jen Terais une compote.

Su pas Ceunet. M¢ ie su Samin, son biau-

M’a adan montra on coo que I’¢tai setd quemet
1¢ cosandii, lo tiu su l¢ tsambe craije et que I'a-

I’¢ tot tsaud recognu Counet avoué sa potta de

— Adan, Counet, que lii dio, t’a tsandzi de

— On marabout I'e on coo quemet me, que I’¢
menistre que sarii régent et que dusse devesa ein

— Vai mi, t& que tavii la tita tant dura a
’écoula, quemert a-to fé po veni régent-menistre

— L’affére a été du po coumeinci et ’ein ¢ bin
Et vaicé mon Counet — de Vela-le-Bioze —
— Allah ! allah ! allah ! allah pi! alld lai ora
melebiogro ! Enic, bénic, triff, traf, ric, rac, acte-
debd, zinguend, tine, fane, tousse, ouze ! Alla pi,
Et 140 recordive tot cein qu'on desdi quand on
po attrapd l&
z’autro, po djuvi a la catse, 4o bin a la pudze et

— Allah! alld pi! Uni, unel, casi, casel, du

ramo-doti, ramo-trdi, ramo-quatro,
' ramo-cin, ramo-six, ramo-sat, ramo-houit, ramo-

avoué clli PAllah qui ©* eté tot érourlo de cein

Parabe. MA, dis meé vAi, ta Marienne, ta fenna,

— La Marienne ? Stasse que dansive l¢ z’autro
iadzo avoué la Melie Ao biau-frire Samin p¢ lo

— Of, que l'avant ¢td goudronndie a tsavon
tote [¢ duve et qu’on poudve rein 1¢ recougnitre

met déi pive et s’¢ eingadji po fére la fenna-cro-

person-
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